VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

ICE BALL MOLD

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support?
Please feel free to contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate
Wwww.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating.
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appearance of the product shall
be subject to the product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there is any technology or software updates on our product.

(M)

Important Safety Instrution

WARNING! Read and understand all instructions
before using this tool. The operator must follow basic
precautions to reduce the risk of personal injury and/or
damage to the equipment.

Keep this manual for safety warnings, precautions,
operating or inspection and maintenance instructions.
WORK AREA

1.Operate in a safe work environment. Keep your work
area clean, well-lit and free of distractions.

2. Keep anyone not wearing the appropriate safety
equipment away from the work area.

3. Store unused tools properly in a safe and dry
location to prevent rust or damage. Lock tools away
and keep out of the reach of children.

PERSONAL SAFETY

WARNING! Always Wear personal protective equip-
ment.

PERSONA L PROTECTIVE EQUIPMENT

1. Wear gloves that provide protection based on the
work materials or to reduce the effects of tool vibration.
PERSONAL PRECAUTIONS

Control the tool, personal movement and the work
environment to avoid personal injury or damage to tool.
1. Do not operate any tool when tired or under the
influence of drugs, alcohol or medications.

2. Avoid wearing clothes or jewelry that can become
entangled with the moving parts of a tool. Keep long
hair covered or bound.

SPECIFIC SA FETY PRECAUTIONS

1. Use the correct tool for the job. This tool was
designed for a specific function. Do not modify or alter
this tool or use it for an unintended purpose.

2. Keep tool bearings and form handle grooves lubricat-
ed.Keep body parts away from pinch/bend areas while
using. Ensure tubing is secure in tool before bending.
3. Children are not allowed to operate this product
unless accompanied by an adult

4. Pay attention to safety during use to avoid crushing
fingers.

WARNING! DO NOT let comfort or familiarity with
product (gained from repeated use) replace strict
adherence to the tool safety rules. If you use this tool
unsafely or incorrectly, you can suffer serious personal
injury.
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Instructions
: E
R a Ice ball mold x1 pc
j@:'» —
clamp x1 pc
G -
@ water pan x1 pc
High-end style accessories
= =
clamp x1 pc water pan x1 pc

= .

Ice ball mold x1 pc Silicone ice lattice x 1 pc Whiskey glass x1 pc

Basic style accessories

Silicone pad

Notes:

® This Ice ball maker mold can be press the ball of 6cm
diameter.lt is suitable for the length, width and height
should be more than 6¢cm ice cube or ice ball.

= However, it should not exceed the distance between
two guide pin.

= Place use on a flat surface. Do not move it around
during use.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP| Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

ICE BALL MOLD
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools
with us compared to the major top brands and doses not necessarily mean to
cover all categories of tools offered by us.

You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with
us if you are actually saving half in comparison with the top major brands.


https://manualsfile.com

Machine Translated by Google

Important Safety Instrution Instructions Podstawowe akcesoria stylowe
. @
V mi R . }
TOUG H DOV OLS,0 PO PRYZ OSTRZEZENIE! Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje
przed uzyciem tego narzedzia. Operator musi przestrzega¢ podstawowych zasad
$rodki ostroznos$ci majace na celu zmniejszenie ryzyka obrazen ciata i/lub

FOREMKA DO KULEK LODU uszkodzenie sprzetu.
Zachowaj te instrukcje, aby zapoznac sie z ostrzezeniami dotyczacymi

foremka do robienia kulek lodowych x1 szt

=

zacisk x1 szt
1. pracuj w bezpiecznym Srodowisku pracy. utrzymuj swojg prace @
obszar czysty dobrze o$wietlone i wolne od zaktécen.
) L. L, . . miska na wode x1 szt
2. nie pozwalaj nikomu nosi¢ odpowiedniego sprzetu ochronnego
sprzet z dala od miejsca pracy. 3. nieuzywane
) . . . . . Cze$¢, i 1
s - narzedzia nalezy przechowywac w bezpiecznym i suchym miejscu. ity akcesorium es

lokalizacja, aby zapobiec rdzewieniu lub uszkodzeniom. Zamknij narzedzia
= =

Podktadka silikonowa zacisk x1 szt miska na wode x1 szt

=

bezpieczenstwa, sSrodkami ostroznosci, instrukcjami dotyczgcymi obstugi, przegladéw i konserwacji.
Obszar roboczy J\}

i przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

OSTRZEZENIE! Zawsze no$ osobisty sprzet ochronny.

PERSONA L SPRZET OCHRONNY
1. nosi¢ rekawice zapewniajace ochrone na podstawie @

materiatéw roboczych lub w celu zmniejszenia skutkéw drgan narzedzi.
SRODKI OSTROZNOSCI OSOBISTE

e kontrolowac narzedzie, ruch osobisty i prace

$rodowisko, aby unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia narzedzia.
1. Nie uzywaj zadnego narzedzia, bedgc zmeczonym lub pod wptywem

..... Silikonowa kratka do lodu x 1 szt. Szklanka do whisky x1 szt

Uwagi:

Ta foremka do robienia kulek lodowych moze by¢ $ciskana na gtebokos$¢ 6 cm

$rednica. Nadaje sie do dtugosci, szerokosci i wysokosci

pocl wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekw. powinna by¢ kostka lub kulka lodu wiekszg niz 6 cm.

2. Unikaj noszenia ubran i bizuterii, ktére mogg sie uszkodzic.

zaplatac sie w ruchome czesci narzedzia. trzyma¢ dtugo u Nie powinna jednak przekraczac odlegtosci miedzy
wiosy zakryte lub zwigzane. dwa sworznie
SZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI ® prowadzace. umiesc je na ptaskiej powierzchni. Nie przesuwaj ich

podczas uzytkowania.

\_‘___¥ 4_______/ 1. uzyj whasciwego narzedzia do pracy. To narzedzie byto
zaprojektowany do okreslonej funkgji. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj ) ) i )
tego narzedzia lub uzywac¢ go niezgodnie z przeznaczeniem. 2. Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,

szanghaj 200000 CN.

. . - . X X . Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
uzywanie. Przed zginaniem upewnij sie, Ze rura jest bezpiecznie zamocowana STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTUJ SIE Z NAMI! w narzedziu. 3. Dzieciom nie wolno obstugiwac tego produktu. Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166

chyba ze w towarzystwie osoby dorostej Anaheim Place, Rancho Cucamonga, Kalifornia 91730

Utrzymuj tozyska narzedzia i rowki uchwytu w stanie nasmarowanym. Trzymaj czesci
ciata z dala od miejsc, w ktérych moze dojs¢ do przytrzasniecia lub zgiecia podczas pracy.

4. Podczas uzytkowania nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikng¢ zmiazdzenia
palce.

Masz pytania dotyczace produktu? Potrzebujesz pomocy technicznej?l wsparcie?

Prosze o kontakt z nami : ) ) » YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consuiting
Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej UWAGA! NIE pozwol, aby komfort lub znajomos¢ UK REP Limited Office 147, Centurion House, London
WWW.VEVOT. ™ o /support produkt (uzyskany w wyniku wielokrotnego uzycia) zastepuje $ciste

Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

przestrzeganie zasad bezpieczenstwa narzedzia. Jedli uzywasz tego narzedzia

To jest oryginalna instrukcja, przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie instrukcje. . X X X . . . . L, &
e oceaciem uiytow e ) niebezpiecznie lub nieprawidtowo, mozesz dozna¢ powaznych obrazen E-CrossStu GmbH
VEVOR zastrzega sobie jasna interpretacje nasze] instrukcji obstugi. Wyglad produktéw bedzie zalezat od produktu, ktdry otrzymates. Prosimy 5
o wybaczenie, ze nie poinformujemy Cig ponownie, jesli obrazenia. Ec RE P Mainzer Landstr.69,
czy w naszym produkcie s3 dostepne jakies i lub op i 60329 Frankfurt am Main.
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WYTRZYMALE NARZEDZIA, POLOWA CENY

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji
elektronicznej Www.vevor.com support

Vmi ’

TOUG H DOv OLS,0 POt PRYZ

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support

FOREMKA DO KULEK LODU
INSTRUKCJA OBStLUGI

nadal staramy sie dostarczac¢ Ci narzedzia w konkurencyjnych cenach. ,zaoszczedz potowe”
. ,Potowa ceny” lub inne podobne okreslenia uzywane wytacznie przez nas
stanowi szacunkowg wartos¢ oszczednosci, jakie mozesz uzyskac kupujac u nas okreslone narzedzia w
poréwnaniu z gléwnymi markami i niekoniecznie oznacza to
obejmuja wszystkie kategorie narzedzi oferowanych przez nas.
Przypominamy, ze przy sktadaniu zaméwienia nalezy doktadnie sprawdzi¢

nas, jesli faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z najlepszymi markami.
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STAMPO PER PALLINE DI GHIACCIO

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di assistenza tecnical supporto?
non esitate a contattarci :

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
WWW. com/support

Queste sono le istruzioni originali, leggere attentamente tutte le istruzioni del manuale prima di utilizzare il prodotto.
VEVOR si riserva la chiara interpretazione del nostro manuale utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto
ricevuto. Vi preghiamo di perdonarci se non vi informeremo di nuovo se

ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul nostro prodotto.

M)

Important Safety Instrution

ATTENZIONE! Leggere e comprendere tutte le istruzioni

prima di utilizzare questo strumento. L'operatore deve seguire le regole di base
precauzioni per ridurre il rischio di lesioni personali e/o

danni all'attrezzatura.

conservare questo manuale per avere a portata di mano avvertenze di
sicurezza, precauzioni, istruzioni per 'uso o l'ispezione e la manutenzione.
AREA DI LAVORO

1. operare in un ambiente di lavoro sicuro. mantieni il tuo lavoro
zona pulita ) ben illuminato e privo di distrazioni.

2. tenere chiungue non indossi le misure di sicurezza appropriate
attrezzature lontano dall'area di lavoro 3 . conservare
correttamente gli utensili non utilizzati in un luogo sicuro e asciutto
posizione per evitare ruggine o danni. Bloccare gli utensili lontano

e tenere fuori dalla portata dei bambini.
SICUREZZA PERSONALE

ATTENZIONE! Indossare sempre dispositivi di protezione individuale.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

1. indossare guanti che forniscano protezione in base al
materiali di lavoro o per ridurre gli effetti delle vibrazioni degli utensili.
PRECAUZIONI PERSONALI

controllare 10 strumento, il movimento personale e il lavoro
ambiente per evitare lesioni personali o danni all'utensile.

1. Non utilizzare alcun utensile quando si e stanchi o sotto sforzo.
inflljenza di droghe, alcol o medicinali.

2. Evitare di indossare abiti o gioielli che possono diventare

impigliato con le parti mobili di uno strumento. mantenere a lungo
capelli coperti o legati.

PRECAUZIONI SPECIFICHE DI SICUREZZA

1. utilizzare lo strumento corretto per il lavoro. Questo strumento € stato

progettato per una funzione specifica. Non modificare o alterare
questo strumento o utilizzarlo per uno scopo non previsto. 2.

mantenere lubrificati i cuscinetti dell'utensile e le scanalature dell'impugnatura.

tenere le parti del corpo lontane dalle aree di pizzicamento/piegatura durante
utilizzo. Assicurarsi che il tubo sia ben fissato nell'utensile prima di piegarlo.
3. ai bambini non & consentito utilizzare questo prodotto

se non accompagnato da un adulto

4. Prestare attenzione alla sicurezza durante I'uso per evitare schiacciamenti
dita.

ATTENZIONE! NON lasciare che il comfort o la familiarita con

prodotto (ottenuto dall'uso ripetuto) sostituire rigoroso

rispetto delle norme di sicurezza degli utensili. Se si utilizza questo utensile

in modo non sicuro o non corretto, potresti subire gravi danni personali
infortunio.

Instructions Accessori di stile di base

Y

stampo per palline di ghiaccio x1 pz

=

=

Cigo.qiéliaccessorio

=

Cuscinetto in silicone morsetto x1 pz

vaschetta per I'acqua x1 pz

vaschetta per l'acqua x1 pz

=2 0

st lline di ghi 1 . o .
ampo per pailine di ghiaceiox perpe Reticolo di ghiaccio in silicone x 1 pz.

Bicchiere da whisky x1 pz.

Note:

u Questo stampo per palline di ghiaccio puo essere utilizzato per pressare palline di 6 cm

diametro. E adatto per la lunghezza, la larghezza e l'altezza
dovrebbe essere un cubetto di ghiaccio o una palla di ghiaccio di dimensioni superiori a 6 cm.

u Tuttavia, non dovrebbe superare la distanza tra

due perni guida.

®™ Posizionare l'uso su una superficie piana. Non spostarlo
durante l'uso.

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA

STREET ASTWOOD NSW 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House. London
Road. Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr 69,
60329 Frankfurt am Main.
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Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

STAMPO PER PALLINE DI GHIACCIO
MANUALE D'USO

continuiamo a impegnarci per fornirti strumenti a prezzi competitivi. "risparmia la meta"
, "Meta prezzo" o altre espressioni simili utilizzate solo da noi
rappresenta una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati strumenti con noi
rispetto ai principali marchi e dosi non necessariamente significano
coprono tutte le categorie di strumenti da noi offerti.
Ti ricordiamo cortesemente di verificare attentamente quando effettui un ordine con
se stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai marchi piti noti.

VEVOR"

UTENSILI RESISTENTI, A META PREZZO

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
Www.vevor.com support
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MOLDE PARA BOLAS DE HIELO

¢NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ; Necesita ayuda técnica?l g,apoyo?

No dudes en contactarnos. .
Soporte técnico vy certificado de garantia electrénica
WWW.VeVOr. - /support

Estas son las instrucciones originales, lea todas las i

iones del manual antes de operar.
VEVOR se reserva la interpretacion clara de nuestro manual de usuario. La apariencia del producto estara sujeta al
producto que usted recibio. Por favor, perdénenos por no informarle nuevamente si

¢Hay alguna actualizacion tecnolégica o de software en nuestro producto?

M)

Important Safety Instrution

ijADVERTENCIA! Lea y comprenda todas las instrucciones.

Antes de utilizar esta herramienta, el operador debe seguir las instrucciones basicas.
precauciones para reducir el riesgo de lesiones personales y/o

Dafios al equipo.

Conserve este manual para advertencias de seguridad, precauciones e
instrucciones de operacion o inspeccién y mantenimiento.

AREA DE TRABAJO

1. trabajar en un entorno de trabajo seguro. mantener su trabajo

area limpia Bien iluminado y libre de distracciones.

2. Mantener alejado a cualquier persona que no lleve el equipo de seguridad adecuado.
equipo alejado del area de trabajo. 3. guarde las

herramientas no utilizadas adecuadamente en un lugar seguro y seco.
Ubicacién para evitar la oxidacion o dafios. Guarde las herramientas bajo llave.

y mantener fuera del alcance de los nifios.
SEGURIDAD PERSONAL

iADVERTENCIA! Utilice siempre equipo de proteccion personal.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

1. Use guantes que proporcionen proteccién segun la

materiales de trabajo o para reducir los efectos de la vibracién de la herramienta.
PRECAUCIONES PERSONALES

controlar la herramientag| movimiento personal y el trabajo

entorno para evitar lesiones personales o dafios a la herramienta.

1. No utilice ninguna herramienta si esta cansado o bajo el efecto de sustancias.

inf bencia de drogas, alcohol o medicamentos.

2. Evite usar ropa o joyas que puedan volverse

enredarse con las partes moviles de una herramienta. mantener largo
cabello cubierto o atado.

PRECAUCIONES ESPECIFICAS DE SEGURIDAD

1. Utilice la herramienta adecuada para el trabajo. Esta herramienta fue
Disefiado para una funcién especifica. No modificar ni alterar.
esta herramienta o utilizarla para un propésito no previsto. 2.
Mantenga lubricados los cojinetes de la herramienta y las ranuras del mango.
Mantenga las partes del cuerpo alejadas de las areas de pellizco/dobladura mientras
Uso. Asegurese de que el tubo esté bien sujeto en la herramienta antes de
doblarlo. 3. No se permite que los nifios utilicen este producto.
a menos que esté acompafiado por un adulto
4. Preste atencion a la seguridad durante el uso para evitar aplastamientos.
dedos.
jADVERTENCIA! NO permita que la comodidad o la familiaridad con
producto (obtenido del uso repetido) reemplaza estricto
Cumplimiento de las normas de seguridad de la herramienta. Si utiliza esta herramienta
Si lo hace de forma insegura o incorrecta, puede sufrir graves consecuencias personales.
lesion.
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Instructions

Accesorios de estilo basico

-
s
=

Y

Molde para bolas de hielo x1 pieza

=

Abrazadera x1 pieza

=

Bandeja de agua x1 pieza

Almohadilla de silicona

Molde de bola de hielo x1

Hola &ty accesorio es i

=

Abrazadera x1 pieza

=

Bandeja de agua x1 pieza

=2 u

Enrejado de hielo de silicona x 1 pieza Vaso de whisky x1 ud.

Notas:

Este molde para hacer bolas de hielo puede presionar la bola de 6 cm.

Diametro. Es adecuado para la longitud, el ancho y la altura.
Debe ser un cubo de hielo o una bola de hielo de mas de 6 cm.

u Sin embargo, no debe exceder la distancia entre

Dos pasadores guia.

® Coloéquelo sobre una superficie plana. No lo mueva.

Durante el uso.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccion: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importado a Australia: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA

ST

EETESTWOOD NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP
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YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consuiting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road. Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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HERRAMIENTAS RESISTENTES A MITAD DE PRECIO

Soporte técnico y certificado de garantia electronica
Soporte www.vevof. com

V mi ’

TOGOH A v 0LS,0 MEDIA PARROZ

Soporte técnico y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support

MOLDE PARA BOLAS DE HIELO
MANUAL DEL USUARIO

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos. "Ahorre la mitad"
.+ "Mitad de precio" o cualquier otra expresion similar utilizada unicamente por nosotros
representa una estimacion de los ahorros que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en
comparacion con las principales marcas y las dosis no necesariamente significan
Cubrir todas las categorias de herramientas que ofrecemos.
Se le recuerda que debe verificar cuidadosamente cuando realice un pedido con

nosotros si realmente estas ahorrando la mitad en comparacién con las principales marcas.
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ISBULFORM

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfrdgor? Behover teknik | stod?
kontakta oss garna x

Teknisk rt och e-garanticertifikat com
eknisk suppoT oSl Garanticerifcat comy

Detta &r den ursprungliga instruktionen, las alla instruktioner noggrant innan du anvénder den.
VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet p& produkterna &r
beroende av den produkt du ftt. ursakta oss att vi inte kommer att informera dig igen om

det finns n&gon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.

M)

Important Safety Instrution

VARNING! Las och forsta alla instruktioner

innan du anvander det har verktyget. Operatéren maste félja grundlaggande
forsiktighetsatgarder for att minska risken for personskador och/eller
skada pa utrustningen.

spara denna handbok for sakerhetsvarningar, forsiktighetsatgarder,
drift- eller inspektions- och underhallsinstruktioner.

ARBETSOMRADE

1. arbeta i en saker arbetsmiljo. behalla ditt arbete
omrade rent val upplyst och fri fr&n distraktioner.

2 . halla ndgon som inte bar lamplig skyddsutrustning
utrustning bort fran arbetsomradet. 3 . férvara

oanvanda verktyg pa ett sékert och torrt sétt

plats for att forhindra rost eller skador. Las undan verktyg
och forvara utom rackhall for barn.

PERSONLIG SAKERHET

VARNING! Bér alltid personlig skyddsutrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

1. bara handskar som ger skydd baserat pa
arbetsmaterial eller for att minska effekterna av verktygsvibrationer.
PERSONLIGA FORSIKTIGHETSATGARDER

kontrollera verktygetden personliga rérelsen och arbetet
milj6 for att undvika personskador eller skador pa verktyget.
1. Anvand inte nagot verktyg nar du ar trétt eller under
pé\lerkan av droger, alkohol eller mediciner.

2 . Undvik att bara klader eller smycken som kan bli

intrasslad med de rorliga delarna av ett verktyg. hélla lange
héar tackt eller bundet.

SARSKILDA SAKERHETSATGARDER

1. anvand rétt verktyg for jobbet. Detta verktyg var
designad for en specifik funktion. Modifiera eller &ndra inte
detta verktyg eller anvand det for ett oavsiktligt &ndamal.
2 . hall verktygets lager och forma handtagsspar smorda. hall kroppsdelar
borta fran klam-/bojomraden medan
anvander. Se till att slangen sitter sékert i verktyget innan du bdjer. 3 .
barn far inte anvanda denna produkt
om inte atfoljs av en vuxen
4 . var uppmarksam pa sakerheten under anvandning for att undvika klamning
fingrar.
VARNING! Lat INTE trost eller fortrogenhet med
produkt (vinns fran upprepad anvandning) ersatt strikt
efterlevnad av verktygssékerhetsreglerna. Om du anvander det har verktyget
osakert eller felaktigt, kan du lida allvarliga personliga
skada.
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Instructions Tillbehor i grundlaggande stil

Y

-

Heph@H sye accessor es i

=

Silikonkudde klamma x1 st

Ice kulform x1 st

=

klamma x1 st

=

vattenpanna x1 st

vattenpanna x1 st

- © .

Ice bollform x1 st Silikonisgaller x 1 st Whiskyglas x1 st

Anmarkningar:

u Denna Ice-kulmaskinsform kan tryckas pa bollen pa 6 cm
diameter. Den &r lamplig for 1angd, bredd och héjd

bor vara mer @n 6 cm isbit eller isboll.

u Det bor dock inte 6verskrida avstandet mellan

tva styrstift. placera

®m anvandningen pa en plan yta. Flytta inte runt den

under anvandning.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consuiting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House, London
Road. Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr 69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR"

TARA VERKTYG, HALVA PRISET

Teknisk support och E-garanticertifikat Www.vevor.
com-support

VE @

TUGT H TILLY OLS,0 HALV PRIS

Teknisk support och E-garanticertifikat
www.vevor. se/support

ISBULFORM

ANVANDARMANUAL

vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser. "radda halften"
, "Halva priset" eller andra liknande uttryck som endast anvénds av oss
representerar en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kopa vissa verktyg hos oss
jamfort med de stora toppmarkena och doser behéver inte nédvandigtvis innebara att
tacker alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss.
Du p&minns vénligen om att kontrollera noggrant nér du gor en bestélining hos
oss om du faktiskt sparar hélften i jamférelse med de framsta stora varumérkena.
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V 1K R*

TOG HNAARY OLS,0 HALF PRIJST

[JSBALVORM

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u productvragen? Heeft u technische vragen nodig?l steun?
neem gerust contact met ons op :

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
WWW.VEVOT. com/support

Dit zijn de originele instructies. Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt.
VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding voor. Het uiterlijk van het product
is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. vergeef ons dat we u niet opnieuw zullen informeren als

er technologische of software-updates voor ons product zijn.

M)

Important Safety Instrution

WAARSCHUWING! Lees en begrijp alle instructies

voordat u dit gereedschap gebruikt. De operator moet de basisregels volgen
voorzorgsmaatregelen om het risico op persoonlijk letsel en/of

schade aan de apparatuur.

Bewaar deze handleiding voor veiligheidswaarschuwingen,
voorzorgsmaatregelen en bedienings-, inspectie- en onderhoudsinstructies.
WERKGEBIED

1. Werk in een veilige werkomgeving. Houd uw werk

gebied schoon ) goed verlicht en vrij van afleidingen.

2. Houd iedereen die niet de juiste veiligheidsuitrusting draagt
apparatuur buiten het werkgebied. 3. Bewaar

ongebruikte gereedschappen op een veilige en droge plaats.

locatie om roest of schade te voorkomen. Gereedschappen opbergen

en buiten bereik van kinderen houden.
PERSOONLIJKE VEILIGHEID

WAARSCHUWING! Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen.

PERSOONLIJKE BESCHERMINGSMIDDELEN

1. Draag handschoenen die bescherming bieden op basis van de
werkmaterialen of om de effecten van gereedschapstrillingen te verminderen.
PERSOONLIJKE VOORZORGSMAATREGELEN

controle over het gereedschap, de persoonlijke beweging en het werk
omgeving om persoonlijk letsel of schade aan gereedschap te voorkomen.

1. Gebruik geen gereedschap als u moe bent of onder invloed bent van
invloed van drugs, alcohol of medicijnen.

2. Vermijd het dragen van kleding of sieraden die kunnen worden

verstrengeld met de bewegende delen van een gereedschap. houd lang vast
haar bedekt of vastgebonden.

SPECIFIEKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

1. Gebruik het juiste gereedschap voor de klus. Dit gereedschap was
ontworpen voor een specifieke functie. Niet wijzigen of veranderen

dit gereedschap of gebruik het voor een onbedoeld doel. 2. Zorg

dat de lagers van het gereedschap en de groeven van de vormgrepen gesmeerd
zijn. Houd lichaamsdelen uit de buurt van knel-/buiggebieden terwijl u

gebruik. Zorg ervoor dat de slang stevig in het gereedschap zit voordat u deze
buigt. 3. Kinderen mogen dit product niet bedienen

tenzij begeleid door een volwassene

4. Let op de veiligheid tijdens het gebruik om verplettering te voorkomen
vingers.
WAARSCHUWING! Laat het comfort of de vertrouwdheid met

product (verkregen door herhaald gebruik) vervangt strikte

naleving van de veiligheidsregels voor gereedschap. Als u dit gereedschap gebruikt
Als u dit niet op een veilige of onjuiste manier doet, kunt u ernstige persoonlijke schade oplopen.

blessure.
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Instructions Basis stijl accessoires

Y

-

=

Ho'gth sye-accessoire is i

=

Siliconen pad klem x1 st

ijsbalvorm x1 st

=

klem x1 st

=

waterpan x1 st

waterpan x1 st

=2 0

ijsbavormx1 . Siliconen ijsrooster x 1 st Whiskey glas x1 st

Opmerkingen:

Met deze mal voor het maken van ijsballen kunt u ballen van 6 cm maken
diameter. Het is geschikt voor de lengte, breedte en hoogte

moet een ijsblokje of ijsbal van meer dan 6 cm zijn.

u De afstand tussen de twee mag echter niet worden overschreden.

twee geleidepennen.

m plaats het op een vlakke ondergrond. Verplaats het niet

tijdens gebruik.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STRAATWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House. London
Road. Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr 69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR*

ROBUUSTE GEREEDSCHAPPEN, HALVE PRIJS

Technische ondersteuning en E-garantie certificaat
Www.vevor.com support

V 1k R*°

TOG HNAARY OLS,0 HALF PRIJST

Technische ondersteuning en E-garantie certificaat
WWw.vevor.com/support

IJISBALVORM

GEBRUIKERSHANDLEIDING

'Wij blijven ons inzetten om u gereedschappen te leveren tegen concurrerende prijzen. "bespaar de helft"
, "Halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die alleen door ons worden gebruikt
geeft een schatting weer van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te
kopen in vergelijking met de grote topmerken en doseringen die niet per se betekenen dat
dekken alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden.
Wij herinneren u eraan dat u zorgvuldig moet controleren wanneer u een bestelling plaatst bij
ons of u daadwerkelijk de helft bespaart in met de grote
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TOUGHA v oLs,0 DEMI PRIZ

Moule a boules de glace

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Besoin d'aide techniqueI soutien?
N'hésitez pas a nous contacter :
Assistance technique et certificat de garantie électronique
WwWw. com/support

Il s'agit des instructions d'origine, veuillez lire attentivement toutes les instructions du manuel avant de I'utiliser.
VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit sera
soumise au produit que vous avez regu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons pas a nouveau si

ily a des mises a jour technologiques ou logicielles sur notre produit.

M)

Important Safety Instrution

AVERTISSEMENT ! Lisez et comprenez toutes les instructions

avant d'utiliser cet outil. L'opérateur doit suivre les instructions de base
précautions pour réduire le risque de blessures corporelles et/ou
dommages a I'équipement.

Conservez ce manuel pour les avertissements de sécurité, les
précautions, les instructions d'utilisation, d'inspection et d'entretien.
ESPACE DE TRAVAIL

1. travaillez dans un environnement de travail sir. gardez votre travail
zone propre bien eclairé et sans distractions.

2. empécher toute personne ne portant pas les équipements de sécurité appropriés
3. Rangez correctement les outils non utilisés dans

un endroit sr et sec.

emplacement pour éviter la rouille ou les dommages. Rangez les outils

et tenir hors de portée des enfants.
SECURITE PERSONNELLE

AVERTISSEMENT ! Portez toujours un équipement de protection individuelle.

EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE

1. Portez des gants qui offrent une protection en fonction de la
matériaux de travail ou pour réduire les effets des vibrations des outils.
PRECAUTIONS PERSONNELLES

contrdler 'outil, les mouvements personnels et le travail

environnement pour éviter les blessures corporelles ou les dommages a l'outil.
1. N'utilisez aucun outil lorsque vous étes fatigué ou sous I'effet de la
inflloence des drogues, de l'alcool ou des médicaments.

2. Evitez de porter des vétements ou des bijoux qui peuvent devenir

emmélé avec les pieces mobiles d'un outil. garder longtemps
cheveux couverts ou attachés.

PRECAUTIONS DE SECURITE SPECIFIQUES

1. utilisez I'outil adapté au travail. Cet outil a été
congu pour une fonction spécifique. Ne pas modifier ni altérer
cet outil ou I'utiliser a des fins non prévues. 2. Gardez les
roulements de l'outil et les rainures de la poignée lubrifiés. Gardez les parties
du corps éloignées des zones de pincement/pliage pendant
en utilisant. Assurez-vous que le tube est bien fixé dans I'outil avant de le
plier. 3. les enfants ne sont pas autorisés a utiliser ce produit
sauf accompagné d'un adulte
4. Faites attention a la sécurité lors de I'utilisation pour éviter I'écrasement
doigts.
ATTENTION ! NE LAISSEZ PAS le confort ou la familiarité avec
produit (obtenu par une utilisation répétée) remplace strict
respect des régles de sécurité de I'outil. Si vous utilisez cet outil
de maniere dangereuse ou incorrecte, vous pouvez subir de graves dommages personnels.

blessure.

Instructions Accessoires de style basique

Y

-

=

moule a boule de glace x1 pc

=

pince x1 piece

@ bac a eau x1 pc
Salytéidye accesseur es .

=

pince x1 piéce bac a eau x1 pc

=2 u

Treillis a glace en silicone x 1 piéce

Coussinet en silicone

moule & boule de glace x1 Verre & whisky x1 pc

Remarques :

Ce moule a boules de glace peut presser la boule de 6 cm
diameétre. Il convient a la longueur, a la largeur et a la hauteur
devrait étre un glagon ou une boule de glace de plus de 6 cm.
u Cependant, il ne faut pas dépasser la distance entre

deux broches de

®™ guidage. Placez-le sur une surface plane. Ne le déplacez pas

pendant l'utilisation.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, Shanghai 200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consuiting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House, London
Road. Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr 69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR-®

OUTILS ROBUSTES, MOITIE PRIX

Assistance technique et certificat de garantie
électronique Www.vevor. com support

TOUGHA voLs,0bem PRIZ

Assistance technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

Moule a boules de glace
MANUEL D'UTILISATION

nous continuons & nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs. "économisez la
moitie" , "Moitié prix" ou toute autre expression similaire utilisée par nous uniquement
représente une estimation des économies dont vous pourriez bénéficier en achetant certains outils chez
nous par rapport aux grandes marques et les doses ne signifient pas nécessairement
couvrir toutes les catégories d'outils que nous proposons.
Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier attentivement lorsque vous passez une commande auprés de
nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.
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TOUGH ZUyoLs ,o HALB PREIS

EISKUGELFORM

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zu den Produkten? Bendtigen Sie technischel Unterstiitzung?
Bitte kontaktieren Sie uns G
Technischer Sup\;)ort und E-Garantie-Zertifikat
WWW.VEVOT. com/support

Dies ist die Originalanleitung. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme bitte alle Anweisungen im Handbuch sorgfaltig durch.
VEVOR behélt sich die klare Auslegung unseres Benutzerhandbuchs vor. Das Aussehen des Produkts unterliegt dem
Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn

es gibt Technologie- oder Software-Updates fiir unser Produkt.

M)

Important Safety Instrution

WARNUNG! Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen

vor der Verwendung dieses Werkzeugs. Der Bediener muss grundlegende
Vorsichtsmanahmen zur Reduzierung der Verletzungsgefahr und/oder
zu Sachschaden fuhren.

Bewahren Sie dieses Handbuch auf, da es Sicherheitswarnungen,

VorsichtsmaRnahmen sowie Betriebs- oder Inspektions- und Wartungsanweisungen enthalt.

ARBEITSBEREICH

1. Arbeiten Sie in einer sicheren Arbeitsumgebung. Bewahren Sie lhre Arbeit
Bereich sauber ) gut beleuchtet und frei von Ablenkungen.

2. Halten Sie Personen, die nicht die entsprechende Schutzausriistung tragen,
3. Bewahren Sie unbenutzte Werkzeuge ordnungsgeman

an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Ort, um Rost oder Beschadigungen zu vermeiden. Werkzeuge wegschlieRen

und fur Kinder unzuganglich aufbewahren.
PERSONLICHE SICHERHEIT

WARNUNG! Tragen Sie immer personliche Schutzausristung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

1. Tragen Sie Handschuhe, die Schutz bieten auf der Grundlage der
Arbeitsmaterialien oder zur Reduzierung der Auswirkungen von Werkzeugvibrationen.
PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN

Kontrolle tiber das werkzeug, die persénliche Bewegung und die Arbeit

Umgebung, um Verletzungen oder Schaden am Werkzeug zu vermeiden.

1. Bedienen Sie kein Werkzeug, wenn Sie mide sind oder unter

EinluAl/as von Drogen, Alkohol oder Medikamenten.

2. Vermeiden Sie das Tragen von Kleidung oder Schmuck, die

sich in den beweglichen Teilen eines Werkzeugs verfangen.
Haare bedeckt oder gebunden.

SPEZIELLE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1. Verwenden Sie das richtige Werkzeug fiir die Arbeit. Dieses Werkzeug war

fur eine bestimmte Funktion konzipiert. Modifizieren oder verandern Sie nicht
dieses Werkzeug oder verwenden Sie es fur einen nicht

vorgesehenen Zweck. 2. Halten Sie die Werkzeuglager und die Griffnuten geschmiert.
Halten Sie Korperteile von Quetsch-/Biegebereichen fern, wéhrend

Verwendung. Stellen Sie sicher, dass der Schlauch sicher im Werkzeug sitzt,
bevor Sie ihn biegen. 3. Kinder dirfen dieses Produkt nicht bedienen

es sei denn, sie sind in Begleitung eines Erwachsenen
4. Achten Sie bei der Verwendung auf die Sicherheit, um Quetschungen zu vermeiden
Finger.
WARNUNG! Lassen Sie sich NICHT durch Bequemlichkeit oder Vertrautheit mit
Produkt (gewonnen durch wiederholte Verwendung) ersetzen strenge

Einhaltung der Werkzeugsicherheitsregeln. Wenn Sie dieses Werkzeug verwenden
unsicher oder falsch, kénnen Sie ernsthafte Verletzungen erleiden

Verletzung.
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Instructions

Y

Grundlegende Stil-Accessoire

Eiskugelform x1 Stk.

=

Klemme x1 Stiick

=

Wasserwanne x1 Stk.

-
s
=

Hajadifélye accessor es :
= =
Silikonpad Klemme x1 Stiick Wasserwanne x1 Stk.

=2 0

Eiskugelform x1 PC Silikon-Eisgitter x 1 Stk. Whiskyglas x1 Stk.

Hinweise:

u Diese Eisballform kann einen 6 cm groRen Ball pressen.
Durchmesser. Es ist flir die Lange, Breite und Hohe geeignet

Der Eiswirfel oder Eisball sollte gréRer als 6 cm sein.

u Der Abstand zwischen

zwei Fuhrungsstifte.

® Legen Sie es auf eine flache Oberflache. Bewegen Sie es nicht

wahrend des Gebrauchs.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House. London
Road. Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr 69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR"

ROBUSTE WERKZEUGE ZUM HALBEN PREIS

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
Www.vevor.com Stipport

VE @

TOUGH ZUyoLs ,0 HALB PREIS

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

EISKUGELFORM

BENUTZERHANDBUCH

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten. ,Sparen Sie
die Halfte" . "Halber Preis" oder andere &hnliche Ausdriicke, die wir nur verwenden
stellt eine Schatzung der Einsparungen dar, die Sie durch den Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im
Vergleich zu den wichtigsten Top-Marken erzielen kénnten, und Dosen bedeuten nicht unbedingt
decken alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab.
Bitte tiberpriifen Sie sorgfaltig, wenn Sie eine Bestellung aufgeben mit
Sagen Sie uns, ob Sie im Vergleich zu den Top-Marken tatséchlich die Halfte sparen.
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